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1.UVOD

* Abychom naSim zakaznikiim poskytli nejvyssi moznou kvalitu, spolehlivost a vSestrannost, byl tento produkt
vyroben podle pfisnych vyrobnich norem. Tento navod obsahuje vSechny potiebné informace tykajici se instalace
zafizeni, uvedeni zafizeni do provozu, demontaze zafizeni a udrzby. Pied oteviranim jednotky nebo provadénim
jeji udrzby si, prosim, peclivé preététe tento navod. Vyrobce tohoto produktu nebude odpovédnym za poranéni
osob nebo poskozeni jednotky kvuli nespravné instalaci zafizeni, jeho uvedeni do provozu nebo zbytecné
provadéné udrzbé. Je velmi dulezité vzdy dodrZzovat pokyny uvedené v tomto navodu. Instalace jednotky musi byt
provedena kvalifikovanym personalem.

* Jednotku smi opravovat pouze kvalifikovany instalatér, personal servisniho stfediska nebo autorizovany prodejce.
+  Udrzba a ¢innost musi byt provadény v souladu s dobou a frekvenci, jak je uvedeno v tomto navodu.

*  Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.
Nedodrzeni téchto doporuceni povede ke zruseni zaruky.

*  Bazénové tepelné Cerpadlo ohiiva vodu a udrzuje jeji teplotu konstantni.

Vase tepelné cerpadlo disponuje nasledujicimi vlastnostmi:

1 Odolnost
Vymeénik tepla je vyroben z potrubi zPVC & Durania®, které je odolné proti dlouhodobému vystaveni vodé¢ z bazénu.

2 Provozni flexibilita
Jednotka je schopna pracovat i v nizkych teplotach okolniho prostiedi diky cyklu rozmrazovani horkym plynem.
Jednotka je rovnéz schopna chladit vodu v bazénu.

3 Tichy provoz
Jednotka obsahuje vykonny rotacni / spiralovy kompresor a ventilator s nizko hluénym motorem, ktery zarucuje tichy
provoz jednotky.

4 Vyspélé ovladani
Jednotka obsahuje mikropocitatovy ovladac, ktery umoznuje nastaveni vSech pracovnich parametrd. Provozni stav
muze byt zobrazen na LCD displeji, ktery se nachazi na ovladaci. Dalkové ovladani mize byt dodano v budoucnu.



2. SPECIFIKACE

2.1 Technické parametry bazénového tepelného ¢erpadla

Pfepravni hmotnost

Jednotka Model  |pURA- |DURA- |[DURA- [DURA- |DURA- |DURA- |DURA- |DURA -
3 6 8 12 17 21 21T 25T
Tepelny vykon kW 3,0 6,0 8,5 12,0 17,5 21,0 21,0 25,0
BTU/h 10200 21000 30000 41000 60000 72000 72000 85300
Chladici vykon kW 2,2 4.8 6,8 9,6 14,0 16,7 16,8 20,0
BTU/h 7500 16500 23500 33000 48000 57000 57000 68500
Pfikon KW 08 1.2 17 2,4 35 43 4.2 50
Vykonnost C.O.P. 3,75 5,0 5,0 5,0 5,0 4.9 50 50
Maximalni objem m3 13 25 35 50 75 90 90 110
Proud A 36 54 7.7 111 15,9 19,5 7,35 83
Napajeni VIPVHZ 0200401 2202400 2202400 2202400 | 2202401 |220-240 |3BUR/S0 | 380350
1/50 1/50 1/50 1/50 1/50 1/50
Pocet kompresort 1 1 1 1 1 1 1 1
Kompresor rotacni rotaéni rotacni rotacni spiralovy | spirdlovy | spirdlovy | spiralovy
Chladici kapalina R407C R407C R407C R407C R407C R407C R407C R407C
Mnozstvi Kg 0,4 0,6 0,8 1,1 1,3 1,8 1,8 2,2
Nizky tlak MPa 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4
Vysoky tlak MPa 3.1 3,1 3.1 3.1 3.1 3.1 3,1 3,1
Tlakomér Ne Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ano
Pocet ventilatort 1 1 1 1 1 1 1 1
PFikon ventilatoru w 50 50 120 120 120 200 200 200
Rychlost ventilatoru RPM 870 870 850 850 850 830 830 830
Prutok vzduchu m3/h 1500 1800 2100 2300 3200 5000 5000 6000
Smeér rotace ventilatoru Horizontalni |Horizontalni | Horizontalni | Horizontalni [Horizontalni vertikalni | vertikalni- | vertikalni
Hluénost dB (A) 47 47 51 54 54 58 58 58
Vodni pFipojka mm 32 32 50 50 50 50 50 50
Jmenovity pratok vody | m3/h 1,5 2,2 3,0 4,5 6,0 75 75 9,0
Pokles tlaku vody kPa 6 8 10 10 10 12 12 12
(max.)
Cisté rozméry jednotky mm 770/350/ | 770/350/ |1005/370 ([1005/370 |1115/470 |720/660/ |720/660/ 720/660/
(LWIH) 540 540 /615 /615 /850 880 880 880
Pfepravni rozméry MM 9101330/ [910/330/ |1070/405 |1070/405 |1200/480 |760/700/ |760/700/ | 760/700/
Jednotky (LAW/H) 595 595 /650 /650 /900 890 890 890
Sista hmotnost / kg 30133 | 41/48 | 60/67 | 66/73 | 95105 | 125135 |125/135 | 135145

Podminky méreni: Teplota venkovniho vzduchu: 25 °C, Teplota piitékajici vody: 25 °C




2. SPECIFIKACE

2.2 Rozméry bazénového tepelného ¢erpadla

Model jednotky
Model jednotky

DURA-21/21T/25T
DURA-3/6/8/12/17

Vertikalni pohled
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3. INSTALACE A PRIPOJENI

3.1 INSTALACE SYSTEMU

Instalace tepelného ¢erpadla & Chloratoru
Chlorator nebo bromator tlakového typu

Zpétny ventil

Filtr Chlorator

A
/'\ /
Sifon S A% £

Zpétny ventil
\

Chlorator nebo bromator v radé

Filtr

Vodni ¢erpadlo

Zpétny ventil /\ ' N e

Chlorator P )

Instalované polozky:

Z tovarny je dodano pouze tepelné ¢erpadlo, dalsi polozky, které jsou nutné pro spravnou ¢innost vodniho systému,
véetné piipadného okruhu, jsou uvedeny na obrazku a dodany uzivatelem nebo instalatérem.

Upozornéni:

Pti instalovani tepelného Cerpadla postupujte, prosim, podle nasledujicich krok:

1. Veskeré pridavani chemikalii do vody bazénu musi byt provadéno za tepelnym ¢erpadlem.

2. Pokud je priitok cerpadla bazénu o vice nez 30% vyssi nez prutok tepelného vymeéniku tepelného cerpadla,
nainstalujte okruh.

3. Nainstalujte tepelné Cerpadlo vyse, nez je hladina vody v bazénu.



3. INSTALACE A PRIPOJENI

3.2 Umisténi bazénovych tepelnych ¢erpadel

Jednotka bude pracovat spravné na jakémkoliv misté ve venkovnim prostoru, ktery obsahuje tii faktory:
1. Cisty vzduch - 2. Elektfina - 3. Potrubi bazénu s filtrem

Jednotka mize byt nainstalovana ve virtudlni poloze kdekoliv ve venkovnim prostoru. Pro kryté bazény se porad'te
s dodavatelem. Tato jednotka nema narozdil od plynového ohtivace problémy s hofenim kvuli proudéni vétru ve

vétrnych oblastech.
NEINSTALUJTE jednotku v uzavienych prostorach, kde je omezené¢ mnozstvi vzduchu a dochazelo by k recirkulaci

jednotkou vypousténého vzduchu.

NEUMISTUJTE jednotku ke kiovi, které by mohlo zablokovat ptivod vzduchu. Takové umisténi zabraiiuje jednotce
v plynulém ptivodu Cistého vzduchu, coz snizuje jeji vykonnost a miize zptisobit nedostatecné dodavani tepla.

Nize uvedeny obrazek obsahuje minimalni pozadované vzdalenosti od tepelného cerpadla.

2000mm

/% Odvod vzduchu

800mm

1000mm

Piivod vzduchu

3.3 Vzdalenost od bazénu

Bézné se tepelné Gerpadlo instaluje nejdale 7,5 metrdi od bazénu. Cim je vzdalenost od bazénu vétsi, tim dochazi
k vétsSim ztratam tepla v potrubi. Protoze je vétSina potrubi schovana v zemi, jsou tepelné ztraty pii délce potrubi
do 30 metrd minimalni (15 metrti k Cerpadlu a 15 metrti od cerpadla= celkem 30 metrii), pokud ovSem neni zem
mokra nebo hladina vody pftili§ vysoko. Velmi hruby odhad tepelnych zrat pti délce potrubi 30 metrl je 0.6 kW
za hodinu (2000BTU) pro kazdych 5°C rozdilu v teplot¢ mezi vodou v bazénu a zemi v okoli potrubi, coz se da

prevést na zvySeni doby chodu Cerpadla ptiblizné o 3 az 5 %.



3. INSTALACE A PRIPOJENI

3.4 Vedeni bazénovych tepelnych ¢erpadel

Bazénova tepelna Cerpadla s exkluzivnim plné pritokovym vyménikem tepla vyrobenym z DURANIA® nevyzadu;ji
zadné specialni Gpravy vedeni nebo okruhy az do prutoku 11 m3/h. Pokles tlaku vody je mensi nez 10kPa.
Nainstalovani okruhu je nutné v pfipad¢, ze je pritok Cerpadla bazénu pies vyménik tepla vy$s$i nez 11 m3/h.

ProtoZze jednotka neprodukuje zadné zbytkové teplo, miize byt pfipojena k filtracnimu obvodu pomoci bézného
potrubi vyrobeného z PVC.

Umisténi: pfipojte jednotku do odvodového (zpétného) vedeni Cerpadla bazénu za filtry a vSechna bazénova cerpadla
a pred veskeré chloratory, ozonatory nebo Cerpadla na chemikalie.

Standardni modely disponuji spojkou, ktera je vhodna pro pfipojeni potrubi z PVC o priméru 32mm nebo 50 mm
do filtra¢niho potrubi bazénu nebo lazni. PouZzitim S0NB na 40NB muzete vést potrubi z PVC 40NB piimo
do jednotky.Pro snadné vypusténi jednotky pfi zazimovani a poskytnuti lep$iho pfistupu pii potiebé servisu je dobré
zvazit pridani rychlospojky na piivod a vyvod jednotky.

Vyvod vzduchu
X 4 7
Vykonnostni stitek
Ptipojka \
napajeni
Doporucena
spojka z PVC
Z cerpadla
Do bazénu \
\ O Vyvod kondenzatoru
S E—

Kondenzace: ProtoZe tepelné Cerpadlo ochlazuje vzduch na piiblizné 4 - 5 °C, muze dojit ke kondenzaci vody
na lamelach odpafovace ve tvaru podkovy. Pokud je relativni vlhkost piili§ vysoka, mize dochazet ke kondenzaci az
deseti litrd vody za hodinu. Voda ztékd po lamelach na spodni desku a je vypousténa pfes umélohmotnou spojku
pro vypousténi kondenzatu, kterd se nachazi na stran€ spodni desky. Tato spojka je vyrobena tak, Ze je do ni mozné
piipojit prithlednou vinylovou hadici o priméru 20mm, ktera mize byt pripojena ruéné a vedena do pfislusSného
odpadu. Mnoho lidi si kondenzaci plete s unikanim vody uvnitt jednotky.

POZNAMKA: Rychly zpiisob, jak zjistit, ¢ voda odtékajici do odpadu je kondenzovana voda, je vypnout
jednotku a nechat cerpadlo bazénu zapnuté. Pokud voda prestane vytékat ze spodni desky, jedna se
o kondenzovanou vodu. JESTE RYCHLEJSi ZPUSOB JE PROVEST ZKOUSKU CHLORU VE
VYPOUSTENE VODE — Pokud se ve vodé nenachazi zadny chlér, jedna se o kondenzovanou vodu.



3. INSTALACE A PRIPOJENI

3.5 Elektrické pripojeni bazénovych tepelnych ¢erpadel

POZNAMKA: tepelny vyménik jednotky zabraiiuje proudéni elektiiny do a z vody v bazénu diky jeho
elektrické izolaci od zbytku jednotky. Pro vasi ochranu proti zkratim, ke kterym miiZe dojit uvniti‘ jednotky,
je nutné mit neustale pripojeno uzemnéni. Rovnéz je nutné provést spojeni vodicu.

Jednotka disponuje izolovanou vylisovanou spojovaci skiiitkou se standardni jiz zabudovanou vsuvkou elektrického
vedeni. Odstrarite Ctyfi Srouby a pfedni panel a vloZte napajeci vedeni pfes vsuvku a pripojte vodi¢e napajeciho vedeni
do tii pripojek ve spojovaci skiini (v pripadé tfi-fazového piipojeni do Ctyi piipojek). Pro dokonceni elektrického
piipojeni pfipojte tepelné Cerpadlo pomoci elektrického vedeni, kabel UF nebo jiny vhodny kabel se spravnymi
rozméry vodicu (jak je pozadovano mistnimi zakony), do vyhrazeného koncového obvodu stfidavého napajeni, ktery
disponuje vhodnym elektrickym jisti¢em, odpojova¢em nebo ochranou s nacasovanou pojistkou.

Pokud chcete ovladat filtrani ¢erpadlo nebo oddélené vodni Cerpadlo pies tepelné Cerpadlo, ved'te napajeci vedeni
z vodniho ¢erpadla do jednotky a pfipojte ho do piipojky, ktera je oznac¢ena slovem “PUMP”. Pro tii-fazové ¢erpadlo
je nutné piipojit specialni relé.

Odpojeni — Odpojeni je provadéno prostiednictvim elektrického jisti¢e s vypina¢em s nebo bez pojistky, ktery by mél
byt umistén v dohledu s moznosti rychlého piistupu od jednotky. Jedna se o b&Znou praxi pii pouziti komerénich
a domacich klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych ¢erpadel. Toto opatfeni zabranuje neopravnénému spusténi napajeni
zafizeni a umoziuje odpojeni napajeni jednotky pfi provadéni jejiho servisu.

3.6 Prvotni spusténi jednotky

POZNAMKA — Aby mohla jednotka slouZit pro ohiev vody v bazénu nebo laznich, musi byt spusténo filtraéni
¢erpadlo pro cirkulaci vody pres tepelny vyménik.

Proces spusténi — poté, co je dokoncCena instalace, postupujte podle nasledujicich krok:

1. Aktivujte filtra¢ni cerpadlo. Zkontrolujte, zda neunika voda, a ovéftte pritok z a do bazénu.

2. Aktivujte elektrické napajeni jednotky a poté na ovladaci stisknéte tlacitko ON/OFF: jednotka by se m¢la spustit
béhem nékolika sekund.

3. Nechte jednotku nékolik minut v provozu a poté zkontrolujte, zda je vzduch vychazejici z horni strany jednotky
chladny (teplota mezi 5 - 10°C).

4. Kdyz je jednotka v provozu, vypnéte filtracni Cerpadlo. Jednotka by se méla automaticky vypnout. Pokud se
jednotka nevypnula, je nutné znovu nastavit prutokovy spinac.

5. Nechte jednotku a bazénové Cerpadlo v provozu 24 hodin denné, dokud neni dosazena pozadovana teplota vody
v bazénu. Kdyz voda v bazénu dosahne poZzadované teploty, jednotka se vypne. Pokud teplota vody v bazénu klesne 1
stupen celsia pod nastavenou hodnotu, jednotka se znovu spusti (pokud je bazénové ¢erpadlo v provozu).

Spina¢ pritoku vody — jednotka je vybavena pritokovym spinacem, ktery ji spusti, kdyZ je spusténo cerpadlo
bazénu, a vypne, kdyZ je Cerpadlo bazénu vypnuto. Typ tohoto spinace je stejny jako u vSech plynovych ohfivact
bazénu a jeho nastaveni pro normdlni instalaci bazénu bylo provedeno v tovarn€. Pokud je hladina vody vice nez
jedem metr vySe nebo nize nez knoflik termostatu jednotky, je nutné, aby vas prodejce nastavil spina¢ pfi prvotnim
spusteni.

Zpozdéni — jednotka disponuje tfi-minutovym zpozdénim pii restartu provozniho stavu, které slouzi pro ochranu
komponentli fidiciho obvodu a eliminaci opakovaného restartovani a odskoku kontaktd stykace. Toto zpozdéni
automaticky restartuje jednotku piiblizné tfi minuty po pieruSeni kazdého fidiciho obvodu. Dokonce i kratké preruseni
napajeni aktivuje tfi-minutové zpozdéni restartu provozniho stavu a zabrani jednotce ve spusSténi dokud neuplyne
tiiminutovy interval. PferuSeni napajeni béhem intervalu zpozdéni nebudou mit na jeho délku zadny vliv.



4. POUZITI A CINNOST

4.1 Funkce ovladac¢e LED

Displej LCD

Stisknéte " /A" nebo " 'V pro ‘/
nastaveni nebo upraveni provoznich dat.
Stisknéte “MODE”pro zménu
/ provozniho rezimu
A* VI X|E
[}
=

-l = w‘h/ Stisknéte“CLOCK”
h ) TIMER ON pro nastaveni ¢asu.
ON/OFF | — /{

Nastaveni ¢asu spusténi

S

Nastaveni ¢asu zastaveni

4.2 Nastaveni parametriu (pouze, kdyzZ je systém zastaveny, na displeji je zobrazeno “OFF”)

Stisknéte " % " pro vstup do parametri. Stisknéte

" A" nebo " " pro vybér jednoho parametru. erametr 0:
+ Stisknéte “MODE” & " T) " najednou pro spusténi | pozadovana teplota v
nastavovani parametrt od 0-9 (viz tabulka foZimu chiazent (6 28°0)
parametri). e —
+ Stisknéte " A" nebo " " pro vybér dat A ||V || X | B85 vooe
pro parametry od 0-9. — = =
* Pockejte 5 sekund, displej LED se vrati Parametr 3: I TMERON TIMER OFF CLOCK

teplota pro spusténi
rozmrazovani (-30-0°C)
Standardni hodnota -6°C

do predchoziho zobrazeni.
+ Stisknutim " A" nebo " W " bez predesle
stisknutého " “¥" bude provedena zména teploty.

— ~_
AT TEET [ TG TS

AW \ft

- wn -
= <’ MODE AV S ' MoDE
- I \ m = I = m
) ON TMEROFF CLOCK (D || mweron mmerorr cLock
Parametr 1: Parametr 4: Parametr 2: Parametr 5: Parametr6:
poZadovana teplota teplota pro ukonceni pracovni doba kompresoru max. doba rozmrazovani Pocet kompresort
v rezimu ohfivéani (15 - 45°C) rozmrazovani (0 - 30°C) po provedeni (0 - 15min) Standardni hodnota 2
Standardni hodnota 27°C Standardni hodnota 13°C rozmrazovani Standardni hodnota 12min

A |V || %= von A ||V || |25 voe A ||V || % | 5% wooe
n) :IEROH -rlmenw CLOCK U) :man :IIEHI‘F cLocK t!) :mau :mm cLocK
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4. POUZITI A CINNOST

UloZeni pameéti

Nastaveni: 1 (ano) 0 (ne)

A A
-| Parametr 8:
-
l Parametr7: Provozni rezim Parametr 9:

0 (chlazeni) 3 (ohfivani)

1 (chlazeni & ohrivani)

¢erpadlo

0 (zapnuto) 1 (automaticky)

" e

4.3 Vybér rezimu

Rezim chlazeni

- R ATG T -.ow
T o~—

Rezim chlazeni & ohfivani A v—- B 'E § T

A :
m -
ﬁ) TIMER ON  TIMER OFF  CLOCK Rezim ohfivani t!)

AT, (ST

] o
TIMER ON TIMER OFF CLOCK

*  Nejprve stisknéte “MODE” pro vybér rezimu; (rezim je mozné zménit jen tehdy, kdyZ je parametr 8 nastaven na ‘1°).
» Stisknéte " T)" pro zapnuti jednotky, na displeji LED se zobrazi teplota ptitékajici vody.
* Nezapomeiite, Ze rezim je mozné zménit pouze tehdy, kdyz je jednotka v provozu.

& 8
A |V
I | ;

Teplota okolniho prostredi

4.4 Zjisténi aktualniho stavu

A
[0)
Teplota odtékajici vody

Teplota odparovace 2

|
x
ame
H
:

A
t_l) :ﬂoﬂ:ﬂlm CLOCK




4. POUZITI A CINNOST

Stisknéte "% "'pro kontrolu aktudlniho stavu jednotky.

Stisknutim " A " nebo "\ "' muizete vidét teplotu piitékajici vody, odtékajici vody, odpatovace 1, odpafovace 2
a okolniho prostiedi jako hodnoty A, b, C, d, E.

Pokud béhem péti sekund neni stisknuto zadné tlacitko, na displeji LED se zobrazi teplota pritékajici vody.
Kdyz je jednotka vypnuta (‘pohotovost’), je na displeji zobrazeno “OFF”.

4.5 Nastaveni HODIN

Stisknéte tlacitko “CLOCK” pro zménu hodin a poté stisknéte " |A " nebo " W " pro nastaveni ¢asu. Pro ulozeni
nového nastaveni stisknéte tlacitko “CLOCK” znovu.
Béhem nastavovani hodin nemohou byt pouzita tlacitka “TIMER ON” a “TIMER OFF”.

4.6 Nastaveni CASU SPUSTENI

Tlacitko “TIMER ON” slouzi pro nastaveni ¢asu spusténi jednotky. Kdyz je toto tlacitko stisknuto poprvé, spusti se
¢asovac. Kdyz je stisknuto podruhé, je mozné ¢as zménit stisknutim " A" nebo " W ". Kdyz je na displeji LED
zobrazena spravna hodnota, stisknutim tlagitka “TIMER ON” znovu je tato hodnota ulozena. Casova¢ je mozné zrusit
stisknutim tla¢itka “CLOCK”.

4.7 Nastaveni CASU VYPNUTI

Tlacitko “TIMER OFF” slouzi pro nastaveni ¢asu vypnuti jednotky. Kdyz je toto tlacitko stisknuto poprvé, spusti se
casovac. Kdyz je stisknuto podruhé, je mozné ¢as zmenit stisknutim " A " nebo " W". Kdyz je na displeji LED
zobrazena spravna hodnota, stisknutim tla¢itka “TIMER OFF” znovu je tato hodnota ulozena. Casovag je mozné
zrus$it stisknutim tlacitka “CLOCK”.
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4.8 Nastaveni provoznich dat

POZNAMKA PRO INSTALATERA:
Provozni parametry jednotky JE NUTNE zkontrolovat a nastavit po provedeni instalace a predtim, nez zakaznik za¢ne

zakaznikovi spravné a snadné pouzivani jednotky.

vvvvvv

POZNAMKA: Pomoci tla¢itka (!) se provadi prepinani jednotky mezi on (spusténi) a off (pohotovost).

Kdyz jednotka pfepnuta na ‘on’ (spusténi) na displeji je zobrazena teplota pritékajici vody.

Kdyz jednotka pfepnuta na ‘off” (pohotovost) na displeji je zobrazeno “OFF”.

Parametry je mozné ménit pouze tehdy, kdyz je jednotka pfepnuta na ‘off” (pohotovost).
Rezim ‘cooling’ (chlazeni) je mozné vybrat pouze tehdy, kdyZ je parametr 8 nastaven na 1 (ohfev & chlazeni) nebo

na 0 (pouze chlazeni).
Provozni data jednotky je mozné nastavit pomoci ovladace..

Tabulka parametra systému

Data
0

1
2
3

N

[c BN @)

me Qo » o

Oznaceni Rozsah Standardni hodnota Poznamka
Nastaveni teploty pfitékajici vody v rezimu chlazeni 8-28 °C 27 °C Nastavitelny
Nastaveni teploty pfitékajici vody v rezimu ohiivani 15-40°C 27°C Nastavitelny
Doba rozmrazovani pfi ohfivani 30-90min 45min Nastavitelny
Hodnota teploty pro spusténi rozmrazovani (v rezimu -30-0 °C -7°C Nastavitelny
ohfivani)

Hodnota teploty pro ukonceni rozmrazovani (v rezimu 0-30 °C 13°C Nastavitelny
ohiivani)

Hodnota ¢asu pro ukonéeni rozmrazovani (v rezimu 0-15min 8min Nastavitelny
ohfivani)

Pocet systémil 1/2 2 Nastavitelny
Funkce s/bez pouziti paméti 0/1 1 (pamét’) Nastavitelny
Rezim (pouze chlazeni/ ohiev & chlazeni / ohfev 0/1/2/3 3 (tepelné cerpadlo ) Nastavitelny
pomoci elektrické energie/ pouze ohiev )

Vodni ¢erpadlo 0/1 1 Nastavitelny
Teplota pfitékajici vody -9~90°C Skuteéna hodnota
Teplota odtékajici vody -9~90°C Skuteéna hodnota
Teplota odpaiovace 1 -9~90°C Skute¢na hodnota
Teplota odpatovace 2 -9~90°C Skute¢na hodnota
Teplota okolniho prostredi -9~90°C Skute¢na hodnota

Poznamka: k rezimu chlazeni se vztahuji pouze data 0. VSechna ostatni data (tj. 1 — 9) se vztahuji k reZimu ohfivani.

* Poznamka: parametr 9: 0 (vzdy zapnuto)

1 (spusti se 10 sekund pted spusténim kompresoru, zastavi se 30 sekund po zastaveni kompresoru). Do ovladace

je mozné piipojit filtracni Cerpadlo nebo vodni Cerpadlo pro cerpani vody pies jednotku. (Piipojka pro

jednofazova Cerpadla je oznacena nazvem ‘PUMP’). Vodni Cerpadlo je mozné ovladat pies tepelné Cerpadlo,

pokud je parametr 9 nastaven na 1.
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5. UDRZBA A KONTROLA

5.1 Udrzba

. Casto kontrolujte pfivod a vyvod vody. Vyvarujte se malému pritoku vody a proudéni vzduchu do systému,
protoze to zpusobi pokles vykonnosti jednotky a jeji spolehlivost. M¢li byste pravidelné Cistit filtr bazénu/lazni,
aby nedoslo k poskozeni jednotky kviili $pinavému nebo ucpanému filtru.

. Plocha kolem jednotky by méla byt suchd, Cista a dobfe ventilovana. Pravidelné Cistéte stény vymeéniku tepla
pro spravné provadéni vymény tepla a Gsporu energie.
. Pracovni tlak chladiciho systému mutiZze byt nastavovan pouze kvalifikovanym technikem.

. Casto kontrolujte piivod napajeni a piipojku kabelu. Pokud je ¢innost jednotky netypicka, vypnéte ji
a kontaktujte kvalifikovaného technika.

. V zim¢ vypust'te z vodniho ¢erpadla a dalSich systémi veSkerou vodu, aby nedoslo k jejich poskozeni kvuli
mrazu.
. Pokud jednotka neni del$i dobu v provozu, vypustte vodu ze spodni Casti ¢erpadla. Pied pouzitim jednotky

po delsi dobé necinnosti ji dikladné zkontrolujte a plné naplite systém vodou.

5.2 Navod pro FeSeni problémii

Nespravné provedena instalace miize zptisobit nebezpeci kontaktu s elektrickym proudem, ktery mtize mit za nasledek
smrt nebo vazna poranéni osob v bazénu, instalatéri, a dal$ich osob a mtize rovnéz zptisobit poskozeni majetku.
NEPROVADEJTE 74dné upravy uvnitt tepelného erpadla.
1. Dejte pozor na to, aby vase ruce a vlasy zustaly od lopatek ventilatoru dostatecné vzdaleny.
2. Pokud nejste dobfe seznameni s vasim filtra¢nim systémem bazénu a tepelnym ¢erpadlem:
a. Neprovadéjte nastavovani ani servis zafizeni bez konzultace s vaSim prodejcem nebo dodavatelem
profesionalnich bazénti nebo klimatizaci.
b. Pfed pouzivanim, idrzbou nebo nastavovanim tepelného ¢erpadla nebo filtracniho systému bazénu si prectéte
cely navod k instalaci a obsluze.
Poznamka: Pied provadénim servisu nebo oprav vypnéte napajeni jednotky.
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1- Odpovida vybrana kapacita ¢erpadla bazénu ?

Model Kapacita bazénu v M3
DURA-3 13
DURA-6 25
DURA-8 35
DURA-12 50
DURA-17 75
DURA-21 90
DURA-21T 90
DURA-25T 110

2- Je adekvatni elektrické napajeni ?
220 V pro model mono
380 V pro ttifazové modely (Nezapomenout na pfipojeni neutralniho vodice)

3- Je Cerpadlo pripraveno ?
Teplota vody se musi zobrazit na kontrolni desce.

4- Je pritok vody dostacujici ?

Model Pritok v M3 ( +/- 20% max)

DURA-3 1,5
DURA-6 2,2
DURA-8 3,0
DURA-12 4,5
DURA-17 6,0
DURA-21 7,5
DURA-21T 7,5
DURA-25T 9




5- Je ventilace dostacujici ?
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1600@‘ Ptivod vzduchu O
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6 — Jsou vstupni parametry spravné ?

Nasledujici parametry jsou velmi ditlezité pro dobry chod cerpadla.

Idealni teplota (27°C)

Parametr 1
= 3 (rezim ohiev)

Parametr 8
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DURA-3
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11
Bod [Kod Popis Pozn. (Bod |(Koéd Popis
1 DURAO0301 |Odpaiovac * 1213 [DURAO0012 |Miiz **
2 DURAO0004 |Horni panel kel 14 15 |DURAO013 |Zadni panel *
3 DURAO0005 |Uchyt ventilatoru |** 16 17 [DURA0O14 |Rohovy panel *
4 DURAO0006 |Motor ventilatoru 18 19 [DURA0051 [Ctyfcestny ventil
5 DURAO007 |Ventilator 2021 [DURAO0002 |Displej LED
6 DURAO0008 |Levy panel 22 DURAO0015 ([Klika
7 DURAO009 [Spodni panel DURAO0318 |Kompresor
8 DURAO0010 |Ovladaci skiin DURAO0016 |Pravy panel
9 DURAO0001 [Digitalni ovladac DURAO0320 |Vyménik tepla
10 DURAO0O011 |Kapacitator ventil. DURAO0003 |Relé
11 DURAO311 (Pfipojka napajeni DURAO017 |Kapacitator kompresoru

Poznamka: polozky oznacené “*” jsou dostupné jako nahradni dily.



DURA-6
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Bod [Kod Popis Pozn. |Bod [Kodd Popis Pozn
1 DURAO0601 |Odpaiovac * 1213 |DURAO0012 |Miiz **
2 DURAO0004 [Horni panel el 1415 |[DURAO0O13 |Zadni panel *
3 DURAO0005 |Uchyt ventilatoru |** 16 17 |DURA0014 |Rohovy panel e
4 DURAO0006 |Motor ventilatoru 18 19 [DURA0051 |[Ctyfcestny ventil
5 DURAO0007 |Ventilator 2021 |DURA0002 |Displej LED
6 DURAO0008 |Levy panel 22 DURAO0015 |Klika
7 DURAO0009 |Spodni panel DURAO0618 |Kompresor
8 DURAO0010 [Ovladaci skiin DURAO0016 |Pravy panel
9 DURAO0001 [Digitalni ovladac DURA0620 |Vyménik tepla
10 DURAO011 [Kapacitator ventil. DURAO0003 |Relé
11 DURAO611 |Ptipojka napajeni DURAO017 |Kapacitator kompresoru

Poznamka: polozky oznacené
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jsou dostupné jako nahradni dily.
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DURA-8
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S
1
Bod |[Kod Popis Pozn. |Bod [Kod Popis Pozn.
1 DURAO0018 |Horni panel * 13 14 [DURAO0029 |Rohovy panel *
2 DURA0019 |Uchyt ventilitoru |*** |15 16 |[DURA0030 |Zadni miiz ool
3 DURAO0020 |Bo¢ni miiz 17 18 |[DURAO815 |Odpatovac
4 DURAO0021 [Motor ventilatoru 1920 [DURAO0031 |Zadni panel % %
5 DURAO0022 |Ventilator 2122 [DURA0817 |[Ctyfcestny ventil —
6 DURA0023 |Oddé€lovaci panel 2324 |[DURAO0818 |Vymeénik tepla
7 DURAO0025 |Spodni panel DURAO819 |Kompresor
8 DURAO0026 |Panel ventilatoru DURAO0032 |Pravy panel
9 DURA0027 |Ridici skiin DURAO0002 |Displej LED
10 DURAO0001 [Digitalni ovladac DURAO0033 |Pfedni panel
11 DURAO0003 |Relé DURAO0823 |Pripojka napajeni
12 DURAO0028 [Kapacitator ventil. DURAO0824 |Kapacitator kompresoru

ek 1

Poznamka: polozky oznacené jsou dostupné jako nahradni dily.
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53 4
Bod [Kdéd Popis Pozn, |Bod |Kéd Popis Pozn,
1 DURAO018 |Horni panel il 13 14 |[DURA0029 |Rohovy panel *
2 DURA0019 [Uchyt ventilatoru |*** (1516 [DURA0030 |Zadni miiz ol
3 DURA0020 |Bo¢ni miiz 1718 |DURAI1215 |Odpatovac
4 DURAO0021  |Motor ventildtoru 1920 |DURAO031 |Zadni panel % %
5 DURAO0022 | Ventilator 2122 [DURAI1217 [Ctyicestny ventil -
6 DURAO0023 |Oddélovaci panel 2324 |DURAI1218 |Vymeénik tepla
7 DURAO0025 [Spodni panel DURAI1219 |Kompresor
8 DURAO0026 |Panel ventilatoru DURAO0032 |Pravy panel
9 DURAO0027 |Ridici skiin DURAO0002 |Displej LED
10 DURAO0001 |Digitalni ovladac DURAO0033 |Piedni panel
11 DURAO0003 |Relé DURA1223 |Pripojka napajeni
12 DURAO0028 [Kapacitator ventil. DURAI1224 |Kapacitator kompresoru

Pozndmka: polozky oznacené “*” jsou dostupné jako nahradni dily.
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DURA-17

28
3 2 1 27 26
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4 24
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20
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17
8 16
| 15
A 14
2 g
g | \ w
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A o
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10 11 12 13
Bod |Kod Popis Pozn. |Bod |Kod Popis Pozn
1 DURA1701 |Horni panel fallol 1516 |DURAI1715 |Kompresor * *
2 DURA1702 |Uchyt ventilatoru 1718 |DURA0035 |Ctyfcestny ventil *
3 DURA1703 |Motor ventilatoru |~ 1920 [DURA1717 |Odd¢€lovaci panel ol
4 DURA1704 |Ventilator 2122 |DURAI1718 |Odpatrovac el
5 DURA1705 |Panel na levém rohu 2324 |DURAI1719 |Zadni mfiz *
6 DURA1706 |[Leva miiz 2526 |DURA1720 |[Ridici skfiii
7 DURA1707 |Panel ventilatoru 2728 |DURAO0036 |Kapacitator kompresoru
8 DURA1708 |Mfiz ventilatoru DURAO0001 |Digitalni ovladac
9 DURA1709 |Pfedni panel DURAO0037 |[Relée A/C
10 DURAI1710 [Spodni panel DURA1724 |Pripojka Cerpadla
11 DURAI1711 [Sbérac kapaliny DURAO0003 |[Relé
12 DURAI1712 [Vyménik tepla DURAO0028 |Kapacitator ventilatoru
13 DURA1713 [Panel pravého rohu DURA1727 |Ptipojka napajeni
14 DURAO0034 (Pratokovy spinac DURAO0002 |Displej LED

Poznamka: polozky oznacené

ek s

jsou dostupné jako nahradni dily.



DURA-21
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Bod |Kod Popis Pozn. |Bod |Kod Popis Pozn.
1 DURAO0038 |Mfiz ventilstoru  |* 13 14 |DURA2113 |Piipojka napajeni ool
2 DURA0052 |Odpafovaé *** 11516 |DURA0045 |Kapacitator ventilstoru  |*
3 DURAO0039 |Horni kryt x 17 18 |DURA2115 |Kapacitator kompresoru 1 *
4 DURA0040 |Motor ventilatoru |=** 1920 [DURA0036 Kapacitator kompresoru 2
5 DURAO0041 |Ventilator 2122 |DURA0046 [Mfiz
6 DURA2106 |Kompresor 23 DURA2118 |Sbérac kapaliny
7 DURAO0042 |Zadni panel DURAO0035 |Ctyicestny ventil
8 DURAO0043 |Vyménik tepla DURAO0047 |Piedni panel 2
9 DURAO0044 |Piedni panel 1 DURAO0048 [Oddélovaci panel
10 DURAO0037 |[Relé A/C DURAO0002 |[Displej LED
11 DURAO0001 |Digitalni ovladac¢ DURA0049  [Kryt
12 DURAO0003 |[Relé

Pozndmka: polozky oznacené

koo

jsou dostupné jako nahradni dily.
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DURA-21T
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Bod |Kod Popis Bod |[Kéd Popis
1 DURAO0038 Miiz ventilatoru * 12 13 |DURAO0050 Tti-fazova pripojka
2 DURA0052  |Odpaiovac il 14 15 [DURA0045  |Kapacitator ventil.
3 DURAO0039 Horni kryt * 16 17 |DURA21T14 |Ptipojka napéjeni
4 DURAO0040 Motor ventilatoru |~ * 18 19 |DURA0046 Miiz
5 DURA0041 Ventilator 2021 |DUTA21TI16 |Sbérac kapaliny
6 DURA21T06 |Kompresor DURAO0035 Ctyicestny ventil
7 DURA0042 Zadni panel DURAO0047 Ptedni panel 2
8 DURA0043 Vyménik tepla DURA0048 Odd¢lovaci panel
9 DURAO0044 Predni panel 1 DURAO0002 Displej LED
10 DURAO0037 Relé A/C DURA0049 Kryt
11 DURAO0001 Digitalni ovladac

Poznamka: polozky oznacené

ek

jsou dostupné jako nahradni dily.
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DURA-25T
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7
8
9
10
i
12
13
14
Bod |Kod Popis Bod |[Kéd Popis
1 DURAO0038 Mtz ventilatoru  |* 12 13 [DURA0050 Ttifazovy chrani¢
2 DURA25T02 |Odpaiovaé il 14 15 [DURA0045  |Kapacitator ventil.
3 DURAO0039 Horni kryt * 16 17 |DURA25T14 |Ptipojka napéjeni
4 DURAO0040 Motor ventilatoru |~ * 18 19 |DURA0046 Mriz
5 DURA0041 Ventilator 2021 |DURA25T16 |Sbérac kapaliny
6 DURA25T06 |Kompresor DURAO0035 Ctyfcestny ventil
7 DURA0042 Spodni panel DURAO0047 Ptedni panel 2
8 DURA25T08 |Vyménik tepla DURAO0048 Oddélovaci panel
p
9 DURAO0044 Predni panel 1 DURAO0002 Displej LCD
10 DURAO0037 Relé A/C DURA0049 Kryt
11 DURAO0001 Digitalni ovladac

Poznamka: polozky oznacené

ek s

jsou dostupné jako nahradni dily.
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